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GRACO

Glasindustrie

Dicht- und Klebemittelgerate fiir Fensteranwendungen

BEWAHRTE QUALITAT. HERVORRAGENDE TECHNOLOGIE.



Modernste Technologie fur die Glasindustrie

Steigern Sie Ihre Produktivitat und

senken Sie lhre Betriebskosten

Die Systeme von Graco werden
entwickelt und produziert, um
bessere Leistung zu erbringen als
Wetthewerbsprodukte. Sie sind mit
innovativen Funktionen ausgestattet,
durch die der Betrieb gestrafft und
Stillstandzeiten verringert werden.

¢ Hochwertige Bauteile sorgen
flir eine lidngere Betriebsdauer,
hohere  Zuverlassigkeit und
geringere  Stillstandzeiten bei
Wartungsarbeiten

e Fortschrittliche Pumpentechnologie
flihrt zu einem besserem und
gleichméBigerem Raupenauftrag
sowie zu weniger Nacharbeiten

e Weniger Materialverlust durch eine
bessere Pumpentechnologie

e Fiir Sonderanwendungen bietet
Graco kundenspezifische Geréate-
lésungen

Graco bietet hochste Servicequalitét
durch das globale Team qualifizier-
ter Vertriebspartner. Graco inves-
tiert stindig in neue Technologien.
So kann Graco ein erstklassiges
Produktsortiment bieten, das Ihnen
bei der Optimierung der Produk-
tionskapazititen lhres Werks hilft.

Die erste Wahl fiir Produktivitat und Zuverlassigkeit

Von HeiBschmelzsystemen (ber Zufuhrsysteme, die bei Umgebungstemperatur arbeiten, bis hin zu
Mehrkomponenten-Dosiergeréaten, bietet Graco ein Komplettsortiment mit Geraten zum Aufbringen
von Dicht- und Klebemitteln, die alle fiir Inre jeweiligen speziellen Anwendungen entwickelt wurden.
Wenn Sie gehobene Qualitat und konstante Leistung wiinschen, die lhre Produktivitat sowie lhren
Durchsatz steigern, dann verlassen Sie sich auf Gerate von Graco.

Die Verwendung eines einzigen globalen Zulieferers ist sinnvoll. Dafiir sprechen:

* Gleiche Geratefunktionen in allen
Werksbereichen

¢ Geringe Bestandskosten durch gemeinsam
genutzte Bauteile

e Einfachere Wartung durch die
Verwendung der gleichen VerschleiBteile

e Vereinfachte Schulungen

e Besserer Service und Unterstiitzung
durch ein weltweites Vertriebsnetz

Fortschrittliche,

intuitive Steuerungen

Uber benutzerfreundliche Schnittstellen
zu den elektronischen Steuerungen

an Graco Anlagen werden Parameter
dargestellt und geregelt.

* Bietet direkten Zugriff auf Informationen — e Unterstiitzt vorbeugende Wartungsstrategien

mit nur einem Knopfdruck ® Programmier- und wartungsfreundlich

* Uberwachung von Materialverbrauch

und -fluss » Vereinfachte Schulungen

e Schiitzt die Pumpe vor Trockenlauf



Ein umfassendes Komplettpaket

?5'”‘\ ) Anwendungen

Vo * Fensterverglasung

_,,;\\ e .!i * Fassadenarbeiten

NN\ TR
\ “'n : i ® [solierverglasungsverfahren, wie
S % » etwa priméres und sekundares

_ N ) o Abdichten
HFR™ Messsystem ExactaBlend™ AGP Therm-0-Flow™ 200 D200 * Entfeuchtungsanwendungen
Modernes Dosiergerét HeiBschmelzsystem Bei Umgebungstemperatur « Eckenabdichtung/Fugenkleben

fur die Glasverarbeitung arbeitendes Zufuhrsystem

von Eckverbindungen

¢ \Walzlackieranwendungen

Verglasung oder Verkittung i .
e Profilverkleidung
B

o Verklebung des Glases mit dem Fensterrahmen
fiir eine wetterfeste Dichtung

e Verwendung eines Therm-0-Flow,
Graco-Zufuhrsystems,

ExactaBlend AGP oder
HFR-Messsystems

oder Graco-Zufuhrsystems

Materialien
o Silikone
e Butylstoffe
Entfeuchtungsanwendungen !
e Polysulfide
1 o Zur Vermeidung von Kondensation und fiir
: eine Verbesserung der Isolierleistung ist der e Polyurethane
| Abstandhalter mit Trocknungsmittel gefiillt
! * Verwendung eines Therm-0-Flow- ¢ Trocknungsmittel
| 1
t

e Urethane

e Epoxide

* Reaktive HeiBschmelz-Klebemittel
¢ Warmschmelz-Dichtmittel

e Spezialharze

e Polyvinylchloride (PVC)

Primére Dichtung
e Erfordert schnellbindende,
heiBschmelzende Fast-Set-Dichtmittel

o Verwendung eines Therm-0-Flow 200
oder Therm-0-Flow 20

Sekundére Dichtung

o Unterstiitzt die strukturelle Stabilitit und bietet
Feuchtigkeitsschutz

® Zu den géngigen Materialien z&hlen Zweikomponenten- oder
HeiBschmelzkleber

o Verwendung eines ExactaBlend AGP oder HFR Messsystems 3



ExactaBlend AGP

Technische Daten - ExactaBlend AGP

Typische Mischverhaltnisse NACh GEWICHT ...........cccveveveverereeeeecece e 6:1 bis 20:1**
FOrderleistungen..........cveveveveceeessesesees s Kontinuierlicher Materialfluss - 500 bis 4000 g/min*
Max. Betriebsdruck:

ULBO00-VENTL ...ttt 276 bar (4000 psi, 27,6 MPa)

MD2-VENtil.......covevrieereeierereisene ....207 bar (3000 psi, 20,7 MPa)
GroBe der MaterialauslassOffnuNg BaSiSGEIAL ...........cvoeeeererrireerereesirisesse et sssee s ssssesssseens 1/2 NPT (i)
Materialauslass Harter-...... 1/4 NPT (i)
LUFEBINIASS ....vvvvecicee ettt sttt s et et e st et s s e n et n s e nnnn 3/4 NPT (i)
HONE AUSIBGET ...ttt sttt sttt n st s s ss e sn st snnannnns 274 cm (108 in)
HOhe RAM (QUSGETANTEN) .......cececieieesiccetets sttt s s nannas 259 cm
€T 1 TR 390 kg
Breite X Tiefe (BASISGEIAL)........cccererrereerrieie et ssnenns 101 x 107 cm (40 x 42 in)
SHrOMVEISOTGUNG ....vvveveeeeeeeteisees et ss s sssnnns 90 - 264 VAC, 50/60 Hz, 1-phasig, 4 A max.
DrucKIuftanforderungen...........cocoeeveveeeessesssseeeessesessseens 6,0 bis 7,0 bar (80 bis 100 psi/0,6 bis 0,7 MPa)
Druckluftanforderungen.... ....1,0 m¥/min (35 scfm) bei 4000 g/min in Polysulfid
BEtrieDSANIBITUNG ... vt nenen 3A2894

* Die Forderleistung gilt fiir Polysulfid bei Raumtemperatur.
** Die Gewichtsverhéltnisse sind abhdngig von der spezifischen Gravitationszufiihrung.
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MODERNES DOSIERGERAT FUR
DIE GLASVERARBEITUNG MIT
VARIABLEM MISCHVERHALTNIS

Hervorragende
Mischeigenschaften und genaues
Mischverhaltnis leicht gemacht

Der ExactaBlend” Advanced Glazing
Proportioner verarbeitet Zweikompo-
nentendicht- und Klebemittel und
garantiert die prézise Einhaltung der
eingestellten  Mischverhdltnisse bei
gleichbleibender Forderleistung, selbst bei
Pumpenwechseln. Weitere Vorteile:

e Automatische Abschaltung, sobald das
Mischverhdltnis nicht mehr eingehalten
wird

e Weniger Materialverlust und weniger
Nacharbeit sparen Kosten ein

e Durch deutlich weniger Fehler an
Dichtungen des Isolierglases resultiert
eine bessere Qualitat der Endprodukte

Fortschrittliche Technologie zu einem
glinstigen Preis

e Benutzerfreundlich — die Steuerelektro-
nik ermaglicht die genaue Einstellung
oder Anderung des Mischverhaltnisses

e Optionales Herunterladen der Daten mit
Aufzeichnungen iiber Mischverhéltnisse,
Forderleistung, Materialverbrauch und
Alarme

Weniger Materialverlust

Wenn der ExactaBlend AGP mit dem MD2-
Ventil verbunden ist, werden Harter und
Basismaterialien getrennt vom Applikator
im Mischer zusammengebracht. Dies
verringert den Spiilmittelbedarf bei der
Reinigung des Mischer.

Materialien
e 7weikomponentendicht- und Klebemittel
o 7weikomponentenstrukturkleber

Anwendungen

e Manuelles Aufbringen von Klebe- und
Dichtmitteln

o Dichtmittel fiir Isolierglas

e Bauverglasung fiir Glasfassaden
e \erglasung oder Verkittung

o Strukturkleber

e Kartuschenfiillung



HFR-Dosiersystem

HYDRAULISCHES
DOSIERSYSTEM MIT FESTEM
MISCHUNGSVERHALTNIS FUR
DICHT- UND KLEBEMITTEL

Verbessern Sie Ihren
Durchsatz mit fortschrittlicher
Dosiertechnologie

Das Graco HFR™ Messsystem misst,
mischt und dosiert eine Vielzahl an Dicht-
und Klebemitteln.

Exaktes Dosieren mit genauem
Mischungsverhdltnis sorgt fiir weniger
Abfall und damit gréBere Gewinne

Das Graco HFR erzielt durchgehend
akkurate Mischverhéltnisse und -volumen.
Die automatische Feinabstimmung
beim Auftragen des Materials garantiert
einen konstanten Materialfluss bzw.
Arbeitsdruck flir einen konstanten
Raupenauftrag. Das Ergebnis sind ein
reduzierter Materialverlust sowie weniger
Ausschuss und Nacharbeiten.

Mehr Technologie bei geringeren
Investitionskosten

Das Graco-HFR bietet fortschrittliche
Technologie sowie Funktionalitdt zu
einem geringeren Preis als einfache
Kolbendosierer oder Zahnradpumpen.
AuBerdem konnen die horizontalen
Pumpen des Systems direkt vor Ort
gewartet und repariert werden. Es
entfallen kostspielige Erneuerungen und
der Bedarf an Ersatzpumpen wodurch die
Gesamtbetriebskosten gesenkt werden.

Materialien

e Urethan

e Polysulfide

e Epoxydharz

e Acrylfarben

o Methylmethacrylat-Klebemittel (MMA)
e Silikone

o Gefilllte und ungeflillte Materialien

Anwendungen

e \ollautomatisierte Dicht- und Klebe-
mittelanwendungen

e Verglasung oder Verkittung
e Sekundére Dichtung

I
A
i J

T

:/

Technische Daten - HFR Messsystem

Maximaler MaterialbetrieDSArUCK..........ccvvirrereeeeeccerrsse e 207 bar (3000 psi, 20,7 MPa)
Max. SpritZmateriateMPEIALU..........cccevrieeceetete e 88 °C
MaterialeinlasSoffNUNGEN.........c.cvveeeueieirrecce e Komponente A (rot): 1/2" NPT(j)
Komponente B (blau): 3/4" NPT(i)

Materialauslassoffnungen...........cccoceuevrenenen. Komponente A (rot): JIC Nr. 8 (3/4-16 unf), mit JIC Nr. 5 Adapter
Komponente B (blau): JIC Nr. 10 (7/8-14 unf), mit JIC Nr. 6 Adapter

GEWICHT ...ttt Geréte mit 12 kW-Erhitzer: 394 kg
Geréte ohne Erhitzer: 288 kg

BEtriEDSANIEITUNG......c v 313997

Alle anderen Markennamen werden zur ldentifizierung der Produkte verwendet. Es handelt sich um Markennamen
der jeweiligen Eigentiimer.



Therm-0-Flow

Technische Daten - Therm-0-Flow
Therm-0-Flow
200

Forderleistung bei 60 DH/Min.
Max. Pumpenbetriebstemperatur
Gewicht
GroBe der Lufteinlassoffnung
GroBe der Pumpen-Materialauslassoffnung
Stromverbrauch:
Druckluft
Spitzenverbrauch mit:
Mega-Flo-Schmelzgitter
Standard-/Ripp-Schmelzgitter
Glattem Schmelzgitter

Betriebsanleitungen

10,6 I/min
204 °C
545 kg

1/2 NPT (i)

1" NPT(i)

typischerweise 25 - 50 scfm

27,5 KVA
24,5 KVA
245 KVA
311208

Therm-0-Flow
20

10,6 I/min
204 °C
340 kg

1/2 NPSM ()

1" NPT(i)

typischerweise 25 - 50 scfm

NA
8,7 kVA
8,7 kVA
311976

Therm-0-Flow
20/Mini-5

3,4 /min
204 °C
295 kg

1/2 NPSM ()

1" NPT(i)

typischerweise 25 - 50 scfm

NA
6,4 kVA
6,4 kVA
312094

Therm-0-Flow-Geréte und komplett vorkonfigurierte Pakete sind mit der CE-Kennzeichnung versehen.
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HEISSSCHMELZSYSTEME MIT
NXT™-TECHNOLOGIE

Mit Schmelzraten, die 60 % hoher
sind als die von Produkten fiihrender
Wetthewerber, liegen Therm-0-Flow-
HeiBschmelzsysteme immer wieder vorne.

Bessere Leistung,
hohere Schmelzraten

¢ Die patentierte Mega-Flo™-Folgeplatte
flir 2001-Anlagen bietet die weltweit
hdchste Pro-Watt-Forderleistung

e Garantiert gleichmaBiges Schmelzen
bei geringstem Materialverlust

e Dank der Mega-Flo-Folgeplatte ist das
Therm-0-Flow-HeiBschmelzsystem
in der Lage, zwei Verglasungslinien
gleichzeitig zu versorgen

e Hohe Schmelzraten kombiniert mit
einer groBen Anzahl an Heizzonen und
Hochdruck sorgen fiir eine groBere
Produktivitat und Leistung

Haltbare, langlebige
NXT-Luftmotor-Technologie

e Der NXT-Luftmotor garantiert einen
leiseren Betrieb, mehr Leistung und
hohere Effizienz

EasyKey™-Steuerung
e Intuitiv und leicht zu benutzen.

e Integrierte  Selbstdiagnosefunktionen
und das wartungsfahige Design sorgen
fiir schnelle und einfache Wartung

Materialien

e Butylkautschuk

e Ethylenvinylacetat (EVA)

e Polyamid

¢ Reaktives Polyurethan (PUR)

¢ Druckempfindliche Klebemittel (PSA)
e Polyisobutylen (PIB)

Anwendungen

¢ Walzlackieranwendungen

e Verglasung und Verkittung

¢ Primére und sekundére Dichtung
e Entfeuchtungsanwendungen

e Profilverkleidung




Graco-Zufuhrsysteme

ZUFUHRSYSTEME FUR
DICHT- UND KLEBEMITTEL
MIT NXT-TECHNOLOGIE

Mit Funktionen, die den Wartungsaufwand
reduzieren und einen reibungslosen Betrieb
ermaglichen, tragen Graco-Zufuhrsysteme
zur Senkung lhrer Betriebskosten bei.

Hochwertige Bauteile
fiir eine langere Betriebsdauer

e Dank des Designs der Dichtungen
reduzierter Wartungsaufwand und
2 bis 3 fache Lebensdauer als bei
Wettbewerbsprodukten

e Eine langere Lebensdauer fithrt zu
langeren Betriebszeiten

NXT — Graco-Luftmotoren
der nachsten Generation

e Der NXT-Druckluftmotor setzt neue
Standards bei der Lebensdauer von
Luftmotoren und hélt zehnmal I&nger
als sein Vorgangermodell, der Graco®
King

Moderne Steuerung —

intuitiv und bedienerfreundlich

e Zur Uberwachung und Anzeige des
Materialverbrauchs

e Die Pumpenfehlerdiagnose erleichtert
die Wartung

e Schiitzt die Pumpe vor Trockenlauf

e Das Tandem-Anzeigemodul garan-
tiert eine automatische elektrische
Umschaltung, auf die zweite RAM
bei Erreichen eines vorgegebenen
Materialfiillstands.

Materialien

e Silikone

e Butyl

¢ Polysulfide
e Trocknungsmittel
e Urethan

e Acrylfarben
¢ Epoxydharz
e PVC

e Spezialharze
o Latex

Anwendungen

e [solierglasherstellung

e Verglasung und Verkittung

e Entfeuchtungsanwendungen

Technische Daten - Graco-Zufuhrsysteme

Pumpe

C40
€63
C23
C36
C68
C29
C55
€82
C14
C26
C39

Druckverhdltnis

40:1 100 cc
63:1 100 cc
23:1 200 cc
36:1 200 cc
68:1 200 cc
29:1 250 cc
55:1 250 cc
82:1 250 cc
14:1 500 cc
26:1 500 cc
39:1 500 cc

Betriebsanleitung 312371

Luftmotor

NXT2200
NXT3400
NXT2200
NXT3400
NXT6500
NXT3400
NXT6500

Premier
NXT3400
NXT6500

Premier

I/min bei
60 DH/min

6,4 (1,7)

6,4(1,7)

11,4 (3,0)
11,4 (3,0)
11,4 (3,0)
14,4 (3,8)
14,4 (3,8)
14,4 (3,8)
30,3 (8,0)
30,3 (8,0
30,3 (8,0)

bar
(psi, MPa)

276 (4 000; 27,6)
434 (6 300; 43,4)
159 (2 300; 15,9)
248 (3 600; 24,8)
427 (6 200; 42,7)
200 (2 900; 20,0)
379 (5 500; 37,9)
427 (6 200; 42,7)
97 (1 400; 9,7)

179 (2 600; 17.,9)
269 (3 900; 26,9)

Edelstahlaus-
fiihrung erhiltlich

No
Nein
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
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GRACO
UBER GRACO | Graco wurde 1926 gegriindet und ist einer der weltweit fiihrenden Anbieter von Systemen und
Komponenten zur Fliissigkeitsforderung. Graco-Produkte werden zum Fordern, Messen, Steuern,
Dosieren und Auftragen vieler unterschiedlicher Fliissigkeiten und viskoser Materialien im Bereich
der Fahrzeugschmierung sowie in kommerziellen und industriellen Anwendungen eingesetzt.
Der Erfolg des Unternehmens begriindet sich durch die bedingungslose Verpflichtung zu technischer
Exzellenz, herausragender Fertigungsqualitat und konkurrenziosem Kundendienst. In enger
Zusammenarbeit mit spezialisierten Handlern bietet Graco Systeme, Produkte und Technologien an, die
weltweit als QualitatsmaBstab fiir zahlreiche Fliissigkeitsforderlosungen gelten. Gracos Angebot umfasst
Geréte fiir die Spritzlackierung, den Auftrag von Schutzanstrichen, die Farbzirkulation, Schmierung, den
Auftrag von Dicht- und Klebemitteln sowie Hochleistungsgerate fiir den unternehmerischen Einsatz.
Durch kontinuierliche Investitionen in das Management und die Steuerung von Fliissigkeiten wird Graco
auch in Zukunft innovative Losungen fiir einen diversifizierten Weltmarkt anbieten.
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